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7.1 Ustawianie jezyka

7.2 Ustawianie automatycznego wytaczania
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Dla Waszego bezpieczernstwa

Droga Klientko, Drogi Kliencie,

1.1

dziekujemy bardzo, ze zdecydowaliscie sie Paristwo na zakup w petni auto-
matycznego ekspresu do kawy Melitta® Varianza® Passione® OT.

Instrukcja obstugi pomoze Panstwu zapoznac sie z r6znorodnymi mozli-
wosciami tego urzadzenia i dostarczy¢ Panstwu wielu radosci z filizanka
doskonatej kawy.

Prosze uwaznie przeczytac niniejszg instrukcje obstugi. W ten sposéb unik-
niecie Panstwo probleméw zdrowotnych i szkéd materialnych. Instrukcje
obstugi prosze starannie przechowywac. W razie przekazania urzadzenia
innym osobom, nalezy zawsze zataczy¢ do niego niniejszg instrukcje
obstugi.

Firma Melitta nie przejmuje zadnej odpowiedzialnosci za szkody powstate
w wyniku nieprzestrzegania niniejszej instrukcji obstugi.

Jezeli potrzebujecie Panstwo dalszych informacji lub macie pytania doty-
czace tego urzadzenia, to prosze zwrdcic sie do firmy Melitta lub odwiedzi¢
nas w Internecie pod adresem:

www.international.melitta.de

Zyczymy Panstwu duzo zadowolenia z Waszego urzadzenia.

Dla Waszego bezpieczenstwa

Urzadzenie odpowiada obowigzujagcym dyrektywom europejskim i jest
skonstruowane zgodnie z najnowszym stanem techniki. Mimo to istnieja
jeszcze zagrozenia $ladowe.

Aby unikac¢ zagrozen, musicie Panstwo przestrzega¢ wskazéwek dotycza-
cych bezpieczenstwa. Melitta nie przejmuje zadnej odpowiedzialnosci za
szkody powstate przez nieprzestrzeganie wskazéwek dotyczacych bezpie-
czenstwa.

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie stuzy do przyrzadzania roznych rodzajow
kawy z kawy ziarnistej i do podgrzewania mleka i wody.

Urzadzenie przeznaczone jest do uzywania w prywat-
nym gospodarstwie domowym.

Kazde inne zastosowanie uznawane jest jako niezgodne
Z przeznaczeniem i moze prowadzi¢ do problemoéw
zdrowotnych i szkod materialnych. Melitta nie odpo-
wiada za szkody, ktére powstajg przez stosowanie urza-
dzenie niezgodne z przeznaczeniem.
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1.2

1.3

490

Zagrozenie porazenia pragdem elektrycznym

Jezeli urzadzenie lub kabel sieciowy sg uszkodzone, to
istnieje zagrozenie zycia przez porazenie pragdem.

Aby unika¢ zagrozen spowodowanych pragdem elek-
trycznym, nalezy przestrzegac¢ ponizszych wskazéwek
dotyczacych bezpieczenstwa:

Nie uzywac uszkodzonego kabla sieciowego.
Uszkodzony kabel sieciowy moze by¢ wymieniony
wyfacznie przez producenta, jego punkt serwisowy
lub jego partnera serwisowego.

Nie otwiera¢ zadnych zesrubowanych na state oston
obudowy urzadzenia.

Urzadzenie uzywac tylko wtedy, gdy znajduje sie ono
w technicznie nienagannym stanie.

Uszkodzone urzadzenie moze byc¢ naprawiane wylacz-
nie przez autoryzowany warsztat. Nie naprawiac urza-
dzenia samemu.

Nie dokonywac¢ zadnych zmian w urzadzeniu, jego
czesciach sktadowych i osprzecie.

Nie zanurzac urzadzenia w wodzie.

Nie dopusci¢ do zetkniecia kabla sieciowego z woda.

Niebezpieczenstwo oparzenia i poparzenia
Wyciekajace ptyny i opary mogabbyé bardzo gorace. Cze-

$ci urzadzenia stajg sie rowniez

ardzo gorace.

Aby unika¢ oparzen i poparzen, nalezy przestrzegac
ponizszych wskazéwek dotyczacych bezpieczenstwa:

Unikac zetkniecia sie skéry z wyciekajgcymi ptynami i
oparami.

W trakcie i bezposrednio po pobraniu kawy nie doty-
kac¢ dysz na wylocie. Odczeka¢, az podzespoty sie
ochtodza.




Dla Waszego bezpieczeristwa

14

Bezpieczenstwo ogodlne

Aby unikac¢ probleméw zdrowotnych i szkod material-
nych, nalezy przestrzegac ponizszych wskazéwek doty-
czacych bezpieczenstwa:

- Nie eksploatowac urzadzenia w szafce itp.

- W trakcie pracy nie siega¢ do wnetrza urzadzenia.

- Urzadzenie i jego kabel sieciowy utrzymywac z dala
od dzieci ponizej 8 roku zycia.

- Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci powyzej
8 roku zycia jak tez przez osoby z obnizonymi zdol-
nosciami psychicznymi, czuciowymi lub mentalnymi
lub z brakiem doswiadczenia i wiedzy, jezeli beda one
pod nadzorem lub zostaty poinstruowane odnosnie
bezpiecznego uzywania urzadzenia i rozumiejg wyni-
kajgce z tego zagrozenia.

— Dzieciom nie wolno bawi¢ sie tym urzadzeniem.
Czyszczenie i konserwacja nie moga by¢ wykonywane
przez dzieci ponizej 8 roku zycia. Dzieci powyzej 8
roku zycia musza by¢ nadzorowane przy czyszczeniu i
konserwacji.

- Jezeli urzadzenie przez dtuzszy czas pozostawione jest
bez nadzoru, nalezy odtaczy¢ je od Zrédta zasilania.

- Urzadzenie nie moze by¢ uzywane na wysokosci
ponad 2000 m nad poziomem morza.

- Podczas czyszczenia urzadzenia i jego czesci nalezy
przestrzegac wskazéwek w odpowiednim rozdziale
(Pielegnacja i konserwacja na stronie 518).

ﬂ
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Zestawienie urzadzen

2  Zestawienie urzadzen

2.1 Zarys urzadzenia

llustr. 1: Urzqdzenie z lewej strony z przodu

1 Zbiornik na wode z pokrywa 6 Regulowany w pionie wylot z
2 dyszami kawy, 1 dysza mleka,
1 dysza goracej wody, podswietlenie

filizanek
2 Pokrywa pojemnika na ziarna 7 Pojemnik na fusy (wewnatrz)
kawy
Pojemnik na ziarna kawy 8 Kratka ociekowa
4 Pfaszczyzna na odstawiane 9 Przycisk "Wiacz/wytacz"
filizanki
5 Panel obstugi 10 Dzwignia "Przestawianie stopnia zmiele-

nia" (wewnatrz)
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llustr. 2: Urzqdzenie z prawej strony z przodu
11 Ostona 14 Podtaczenie przewodu mleka do
kratki ociekowej
12 Modut parzenia (wewnatrz) 15 Podstawa na filizanki

13 Przylacze przewodudomlekana 16 Ptywak
wylocie
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2.2
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Zarys panelu obstugi

17 18 19
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llustr. 3: Przyciski poboru

Poz. Nazwa Funkcja
17 Espresso Przyrzadzanie Espresso
18 Café Creme Przyrzadzanie Café Creme
19 Cappuccino Przyrzadzanie Cappuccino
20 Piankazmleka/  Przyrzadzanie pianki z mleka i cieptego mleka
ciepte mleko
21 Latte Macchiato  Przyrzadzanie Latte Macchiato
22 Goraca woda Przygotowywanie goracej wody
23 24 25 26
/ /[ )
Tl el d
o || L recipes || 0%
09:52
\@ \QJ \Ej >Prosze wybraé napéj v\ %{. \2?

llustr. 4: Wyswietlacz i przyciski obstugi

Poz.
23

24

25
26
27

28
29

Nazwa

Wyswietlacz

Przycisk strzatki
do gory
Receptury

Moc kawy

Przycisk strzatki
w dot

menu/ok

dwie filizanki

Funkcja

Wyswietlanie aktualnych menu i komunikatow
Przykfad: wskaznik gotowosci

Nawigacja w menu do gory,
lub zwigkszenie ilosci

Wybor i przyrzadzanie receptur
Ustawienie mocy kawy

Nawigacja w menu w dét,
lub redukcja ilosci

Wywotanie menu lub potwierdzenie wprowadzenia

Pobér dwdch filizanek




Pierwsze kroki

3.1

3.2

Pierwsze kroki

Rozdziat zawiera opis, w jaki sposéb nalezy przygotowac do uzytku urza-
dzenie, ktére znajduje sie w Pariistwa posiadaniu.

Rozpakowanie urzadzenia

W opakowaniu oprécz urzadzenia znajdujg sie dalsze akcesoria, jak na przy-
ktad przybory i srodki do czyszczenia.

A OSTROZNIE

Kontakt ze sSrodkami czyszczacymi moze prowadzi¢ do podraznien oczu
i skory.
= Zafgczone srodki czyszczace przechowywac poza zasiegiem dzieci.

= Urzadzenie rozpakowac. Usuna¢ z urzadzenia materiat opakowaniowy,
tasmy klejace i folie ochronne.

= Materiat opakowaniowy zachowa¢ do transportu i ewentualnych przesy-
tek zwrotnych.

@ Informacja

W urzadzeniu moga znajdowac sie slady kawy i wody. Urzadzenie byto
sprawdzane w fabryce odnosnie jego nienagannego funkcjonowania.

Sprawdzenie zakresu dostawy

Na podstawie ponizszej listy nalezy sprawdzi¢ kompletnos$¢ dostawy. Jesli
brak jakiejkolwiek czesci, nalezy zwrdcic¢ sie do dystrybutora.

- pojemnik na mleko z krétkim przewodem do mleka,
- dtugi przewod do mleka,
- szczotka do czyszczenia,
- papierek wskaznikowy do ustalania twardosci wody.
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33

34

35
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Instalacja urzadzenia

Prosze przestrzegac nastepujacych wskazoéwek:

Nie instalowac urzadzenia w wilgotnych pomieszczeniach.
Urzadzenie ustawi¢ na stabilnej, rownej i suchej powierzchni.

Nie instalowa¢ urzadzenia w poblizu zlewéw i podobnych sprzetéw.
Nie ustawia¢ urzadzenia na goracych powierzchniach.

Zachowywac wystarczajaca odlegtos¢ okoto 10 cm do $ciany i innych
przedmiotéw. Wolna przestrzen nad urzagdzeniem powinna wynosi¢
minimum 20 cm.

Kabel sieciowy utozy¢ tak, zeby nie mégt zostac uszkodzony przez kra-
wedzie lub gorace powierzchnie.

Podtaczenie urzadzenia

Prosze przestrzegac ponizszych wskazéwek:

Zabezpieczy¢, zeby napiecie sieci zgadzato sie z napieciem roboczym,
ktére podane jest w danych technicznych (patrz tabela Dane techniczne
na stronie 529).

Urzadzenie podfaczac tylko do przepisowo zainstalowanego gniazdka
wtykowego z zestykiem ochronnym. W razie watpliwosci, prosze zwra-
cac sie do specjalisty elektryka.

Gniazdko wtykowe z zestykiem ochronnym musi by¢ zabezpieczone
przynajmniej za pomoca bezpiecznika 10-A.

Pierwsze wiaczenie urzadzenia

Podczas pierwszego uruchomienia mozna ustawic jezyk i twardo$¢ wody.
Te ustawienia mozna w pdZniejszym czasie zmienic (patrz rozdziat 7 Zmiana
ustawien podstawowych na stronie 514 i rozdziat 8.8 Ustawianie twardosci
wody na stronie 524).

Do ustalenia twardosci wody prosze uzyc¢ zataczonego papierka wskaz-
nikowego. Prosze przestrzegac polecen na opakowaniu papierka
wskaznikowego i tabeli Zakres twardosci wody na stronie 530.

[ Informacja

Zaleca sie wylanie pierwszych dwoch filizanek kawy po pierwszym
uruchomieniu.

Jezeli chcecie Panstwo uzywac filtra do wody, to powinniscie go zatozy¢
dopiero po pierwszym uruchomieniu.




Pierwsze kroki

llustr.5: Przycisk "Wtqcz/wytqcz"

Warunek: Urzadzenie jest zainstalowane i podtaczone.

1.
2.

»

Pod wylotem ustawi¢ naczynie.

Wecisng¢ przycisk "Wiacz/wytacz".

» Na wyswietlaczu ukazuje sie powiadomienie powitalne.

» Ukazuje sie sygnat koniecznosci przeprowadzenia konfiguracji: Please
Setup the machine.

Potwierdzi¢ za pomoca "menu/ok".

» Ukazuje sie menu Language.

. Uzywajac przyciskow strzatkowych wybrac Panstwa jezyk. Potwierdzi¢ za

pomoca "menu/ok".
» Ukazuje sie menu Twardos¢ wody.

. Uzywajac przyciskow strzatkowych wybra¢ ustalony zakres twardosci
wody, lub potwierdzi¢ ustawiong wstepnie wartos¢ za pomoca "menu/
ok"

» Ukazuje sie polecenie Prosze napetic i wiozyc zbiornik na wode.

. Wyjac zbiornik na wode. Czysta woda wyptukac zbiornik na wode.
Napetni¢ zbiornik na wode swiezg wodg i wstawic.

» Urzadzenie nagrzewa sie i przeprowadza automatyczne ptukanie.
» Na wyswietlaczu ukazuje sie wskazanie gotowosci.

. Do pojemnika ziaren wsypac kawe ziarnistg. W tym celu przeczytac roz-

dziat 4.4 Napetnianie pojemnika ziaren kawgq ziarnistg na stronie 501.

W razie potrzeby mozna teraz zatozyc¢ filtr do wody (patrz rozdziat 1.1
Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem na stronie 489).
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4

4.1

498

Podstawowa obstuga

Rozdziat zawiera opis podstawowych etapéw obstugi przy codziennej
obstudze urzadzenia.

Wiaczanie i wylaczanie urzadzenia

Przed wtaczeniem przy pierwszym uruchomieniu urzadzenia przeczytac
rozdziat 3.5 Pierwsze wiqczenie urzqdzenia na stronie 496.

& Informacja

- Przy wiaczaniu i wytaczaniu, urzadzenie przeprowadza automatyczne
ptukanie.
- Podczas ptukania woda odprowadzana jest do pojemnika na skropliny.

Wiaczenie urzadzenia

1. Pod wylotem ustawi¢ naczynie.
2. Wcisna¢ przycisk "Wiacz/wytacz" (9).
» Na wyswietlaczu ukazuje sie powiadomienie powitalne.
» Urzadzenie nagrzewa sie i przeprowadza automatyczne ptukanie.

» Na wyswietlaczu ukazuje sie wskazanie gotowosci.

& Informacja

Jezeli urzadzenie byto wytaczone tylko na krétko, to po wtaczeniu nie naste-
puje automatyczne ptukanie.

Wylaczanie urzadzenia

1. Pod wylotem ustawic naczynie.
2. Wecisna¢ przycisk "Wtacz/wytacz" (9)
» Urzadzenie przeprowadza automatyczne ptukanie.

» Urzadzenie wytacza sie.

@ Informacja

- Urzadzenie wytacza sie automatycznie, gdy nie jest przez dtuzszy czas
obstugiwane. Réwniez w tym przypadku nastepuje automatyczne
ptukanie.

- Czas wytaczania mozna ustawi¢ w menu Auto Wytqcz, patrz rozdziat 7.2
Ustawianie automatycznego wytqczania na stronie 514.

- Jezeli od chwili wigczenia nie przyrzadzono zadnego napoju lub zbiornik
na wode jest pusty, to ptukanie nie nastepuje.
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4.2

4.3

Postugiwanie sie panelem obstugi
Za pomocg panelu obstugi dostepne sg istotne programy.
Wcisna¢ zadany przycisk. Do obstugi przyciskow stosowac ponizsze czyn-
nosci:
. Krotkie naciskanie

Aby wybra¢ program, nacisna¢ krétko przycisk obstugi.

. Dtugie naciskanie
2s . S . )
Aby wybra¢ ewentualnie istniejacy drugi program, przycisk

nacisna¢ dtuzej niz 2 sekundy.

Nawigacja w menu

Do ustawiania poszczegélnych rodzajow kawy oraz pielegnacji i konserwa-
¢ji, trzeba na wyswietlaczu wywota¢ menu i w menu nawigowac.

Prosze przestrzegac¢ wskazéwek na wyswietlaczu.

Klawisze odniesienia

Espresso A
Moc kawy recipes

Mocna

Potwierdzi¢ OK.

llustr. 6: Wyswietlacz (przyktad) i przyciski obstugi do nawigacji

Do nawigacji w menu uzywac ponizszych mozliwosci:
Wywotanie menu i potwierdzenie wyboru

LEam  Naciskac przycisk "menu/ok" dtuzej niz 2 sekundy, aby wywotaé
LS menu.
Naciska¢ krétko przycisk "menu/ok’, aby potwierdzi¢ wybor.
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Nawigacja w menu lub zmiana wartosci cyfrowych

N?cianc’ przyciski strzatkowe, aby w menu nawigowac¢ w dét lub w
gore.
Nacisna¢ przyciski strzatkowe, aby podwyzszy¢ lub obnizy¢ aktu-
alng wartos¢ cyfrowa.
Przytrzymac wecisniety przycisk strzatkowy, aby szybko dotrze¢ do
zadanej pozycji lub zadanej wartosci cyfrowej.

Opuszczanie menu

Uzywajac przyciskéw strzatkowych wybrac polecenie Exit i potwier-
dzi¢ za pomoca "menu/ok", aby opusci¢ menu.
Podmenu, ktére ukazujg tylko informacje i w ktérych nie dokonuje
sie zadnych ustawien, opuszczac za pomocg "menu/ok".

Wywotywanie podmenu

Do niektérych programéw urzadzenia dociera sie poprzez wywotywanie
kolejno po sobie kilku podmenu.

Wywotywanie podmenu jest zawsze podobne. Przyktadowo opisana jest
tutaj nawigacja do programu Usuwanie kamienia.

Konserwacja
Exit B @
Plukanie #

Easy Cleaning

Czyszczenie modutu mlecznego

Czyszcz. modutu parz. kawy
>Usuwanie kamienia

Filtr

llustr. 7: Nawigacja do programu Usuwanie kamienia

1. Nacisnac przez 2 sekundy przycisk "menu/ok".
» Na wyswietlaczu ukazuje sie menu.

2. Uzywajac przyciskéw strzatkowych wybrac Pielegnacja, i potwierdzi¢ za
pomoca "menu/ok".

3. Uzywajac przyciskéw strzatkowych wybrac¢ Usuwanie kamienia, i potwier-
dzi¢ za pomocg "menu/ok".

Wybor programu jest w tej instrukgji obstugi przedstawiany zawsze w
skrécie:
= Nawigowac¢ do menu Pielegnacja > Usuwanie kamienia.




4.4

Napetnianie pojemnika ziaren kawa ziarnista

Palone ziarna kawy traca swoj aromat. Do pojemnika ziaren wsypac tylko

Podstawowa obstuga

tyle ziaren kawy, ile mozecie Panstwo zuzy¢ w ciaggu nastepnych 3 do 4 dni.

UWAGA

Uzywanie nieodpowiednich gatunkéw kawy moze prowadzi¢ do zablo-

kowania sie miynka.

= Nie uzywac zadnych liofilizowanych ani karmelizowanych ziaren kawy.

= Nie uzywac kawy mielonej ani zadnych produktéw typu Instant.

llustr. 8: Otworzy¢ pokrywe pojemnika na ziarna kawy

1. Otworzy¢ pokrywe (2) pojemnika na ziarna kawy.
2. Do pojemnika ziaren wsypac kawe ziarnista.
3. Zamknac pokrywe pojemnika na ziarna kawy.
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4.5 Nalewanie wody

Aby uzyskac optymalng satysfakcje z picia kawy, nalezy uzywac tylko $wie-
zej, zimnej wody bez gazu. Wode wymieniac¢ codziennie.

& Informacja

Jako$¢ wody w duzym stopniu decyduje o smaku kawy. Z tego powodu
nalezy uzywac filtra wody (patrz rozdziat 8.8 Ustawianie twardosci wody na
stronie 524 i rozdziat 8.9 Stosowanie filtra do wody na stronie 525).

llustr.9: Zbiornik na wode

1. Otworzy¢ pokrywe zbiornika na wode (30) i wyjac¢ zbiornik na wode (1)
za uchwyt do gory z urzadzenia.

2. Napetni¢ zbiornik na wode woda.

3. Zbiornik na wode wstawic¢ z géry do urzadzenia i zamknac¢ pokrywe.
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4.6

Ustawianie wylewu

Wylew (6) jest z regulacjg wysokosci. Ustawi¢ mozliwie matg odlegtos¢ mie-
dzy wylotem a naczyniem. W zaleznosci od wysokosci naczynia, przesuwac
wylot do gory lub w dét.

llustr.10:  Ustawianie wylewu
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4.7 Stosowanie mleka

Dla optymalnej rozkoszy picia kawy nalezy uzywa¢ schtodzonego mleka.
W zaleznosci od modelu urzadzenia, uzywa¢ mozna zataczonego dtugiego
przewodu do mleka lub zatgczonego pojemnika na mleko.

Podtaczenie pojemnika na mleko

llustr. 11:  Podtqczony pojemnik na mleko

1. Pofaczy¢ przewdd do mleka (31) z podfaczeniem na wylocie (13).
2. Potaczy¢ wolny koniec przewodu do mleka z pojemnikiem na
T mleko (32).

& Informacja

Napetniony pojemnik na mleko przechowywac w lodéwce.
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Podtaczenie opakowania z mlekiem

llustr. 12:  Podtqczone standardowe opakowanie z mlekiem

1. Pofaczy¢ dtugi przewdd do mleka (33) z podtaczeniem na wylocie (13).
2. Wolny koniec przewodu do mleka wtozy¢ do standardowego opakowa-
nia mleka (34).
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Opréznianie pojemnika na skropliny i pojemnika na fusy

Po wiekszej liczbie pobran kawy, pojemnik na skropliny (8) i pojemnik na
fusy (7) moga by¢ petne. Wystajacy ptywak (16) powiadamia o aktualnym
poziomie napetnienia pojemnika na skropliny.

Urzadzenie pokazuje réwniez po ustalonej liczbie pobran kawy, ze pojem-
nik na skropliny i pojemnik na fusy sa petne.
Zawsze oprézniac pojemnik na skropliny i pojemnik na fusy.

Q
—

16

llustr. 13:  Oprdéznianie pojemnika na skropliny i pojemnika na fusy

Pojemnik na skropliny (8) wyciagna¢ z urzadzenia do przodu.
Wyjac pojemnik na fusy (7) i oproznic go.

Oproéznic pojemnik na skropliny.

Wstawic¢ pojemnik na fusy.

Pojemnik na skropliny wsuna¢ do oporu do urzadzenia.

@ Informacja

vk wnN =

Oprdzniajac pojemnik na skropliny i pojemnik na fusy, gdy urzadzenie jest
wytaczone, urzadzenie nie rejestruje tego procesu. Z tego powodu moze sie
zdarzy¢, ze ukaze sie polecenie oprézniania, mimo ze pojemnik na skropliny
i pojemnik na fusy nie sg jeszcze petne.
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Przyrzadzanie réznych rodzajow kawy

Istniejg dwie mozliwosci przyrzadzania dowolnych rodzajéw kawy:

- Pobér standardowy, jak opisano ponizej,

- wybor i przyrzadzanie receptury (patrz rozdziat 5.6 Przyrzqdzanie dal-
szych specjalnosci do picia z recepturami na stronie 509).

G Informacja

Ustawienia wstepne dla poboru standardowego lub dla receptury, moga
zostac na trwate zmienione (patrz rozdziat 6.1 Zmiana ustawien poczqtko-
wych na stronie 513).

Prosze przestrzegac:

- W zbiorniku na wode powinna zawsze znajdowac sie wystarczajaca ilos¢
wody. Gdy poziom napetnienia jest zbyt niski, to urzadzenie sygnalizuje
koniecznos¢ uzupetnienia.

- Réwniez w pojemniku na kawe ziarnistg powinna zawsze znajdowac sie
wystarczajaca ilos¢ kawy ziarnistej. Gdy nie ma juz kawy ziarnistej, to
urzadzenie przerywa przyrzadzanie kawy.

- Urzadzenie nie wskazuje braku mleka.

- Naczynia do napojéw powinny by¢ wystarczajaco duze (patrz tabela
Ustawienia fabryczne na stronie 530).

Przyrzadzanie Espresso lub Café Creme

Warunek: Na wyswietlaczu ukazuje sie wskazanie gotowosci.

1. Pod wylotem ustawi¢ naczynie.
2. Nacisna¢ przycisk poboru "Espresso” lub "Café Creme".

» Startuje proces mielenia i wydanie kawy.

»  Wydawanie kawy zostaje zakoriczone automatycznie.
3. Pobrac¢ naczynie.

» Na wyswietlaczu ukazuje sie wskazanie gotowosci.
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Przyrzadzanie Cappuccino

Wymogi: Na wyswietlaczu ukazuje sie wskazanie gotowosci i mleko jest
podtaczone.

1. Pod wylotem ustawic naczynie.
2. Wcisna¢ przycisk poboru "Cappuccino”.

» Startuje proces mielenia i wydanie kawy.

» Wydawanie kawy zostaje zakoriczone automatycznie.

» Zaczyna sie¢ wydawanie mleka.

» Wydawanie kawy zostaje zakoriczone automatycznie.

3. Pobra¢ naczynie.
» Na wyswietlaczu ukazuje sie Easy Cleaning? (OK dla zastartowania).
4. Mozna uruchomi¢ program Easy Cleaning lub przyrzadzac inne dowol-
nie wybrane rodzaje kawy.

a) Uruchomi¢ program Easy Cleaning. Postepowac wedtug polecen na
wyswietlaczu. Informacje na ten temat znajduja sie w rozdziale 8.4
Stosowanie programu ,Easy Cleaning” na stronie 520.

b) Przygotowac nastepne rodzaje kaw i p6zniej uruchomi¢ program
Easy Cleaning.

» Na wyswietlaczu ukazuje sie wskazanie gotowosci.

Przyrzadzanie Latte Macchiato

Wymogi: Na wyswietlaczu ukazuje sie wskazanie gotowosci i mleko jest
podtaczone.

1. Pod wylotem ustawi¢ naczynie.
2. Wcisng¢ przycisk poboru "Latte Macchiato"

» Zaczyna sie wydawanie mleka.

» Wydawanie mleka zostaje zakoriczone automatycznie.

» Startuje proces mielenia i wydanie kawy.

» Wydawanie kawy zostaje zakoriczone automatycznie.

3. Pobra¢ naczynie.
» Na wyswietlaczu ukazuje sie Easy Cleaning? (OK dla zastartowania).
4. Mozna uruchomi¢ program Easy Cleaning lub przyrzadzac inne dowol-
nie wybrane rodzaje kawy.

a) Uruchomic¢ program Easy Cleaning. Postepowa¢ wedtug polecen na
wyswietlaczu. Informacje na ten temat znajduja sie w rozdziale 8.4
Stosowanie programu ,Easy Cleaning” na stronie 520.

b) Przygotowac nastepne rodzaje kaw i pdzniej uruchomic¢ program
Easy Cleaning.

» Na wyswietlaczu ukazuje sie wskazanie gotowosci.
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Przyrzadzanie pianki z mleka lub cieptego mleka
Przyrzadzanie pianki z mleka i cieptego mleka sa podobne.

Wymogi: Na wyswietlaczu ukazuje sie wskazanie gotowosci i mleko jest
podtaczone.

1. Pod wylotem ustawi¢ naczynie.
2. Wcisna¢ przycisk poboru "pianka z mleka/ciepte mleko".

a) Pianka z mleka = Krétko nacisna¢ przycisk

b) Ciepte mleko = Dtugo nacisnac przycisk (2 sekundy)

» Zaczyna sie wydawanie mleka.

» Wydawanie kawy zostaje zakoriczone automatycznie.

3. Pobra¢ naczynie.
» Na wyswietlaczu ukazuje sie Easy Cleaning? (OK dla zastartowania).
4. Mozna uruchomi¢ program Easy Cleaning lub przyrzadza¢ inne dowol-
nie wybrane rodzaje kawy.

a) Uruchomic¢ program Easy Cleaning. Postepowac wedtug polecen na
wyswietlaczu. Informacje na ten temat znajduja sie w rozdziale 8.4
Stosowanie programu ,Easy Cleaning” na stronie 520.

b) Przygotowac nastepne rodzaje kaw i pdzniej uruchomié program
Easy Cleaning.

» Na wyswietlaczu ukazuje sie wskazanie gotowosci.

Przygotowywanie goracej wody
Warunek: Na wyswietlaczu ukazuje sie wskazanie gotowosci.
1. Pod wylotem ustawi¢ naczynie.
2. Wecisng¢ przycisk poboru "Goraca woda".

» Zaczyna sie wydawanie goracej wody.

» Wydawanie kawy zostaje zakoriczone automatycznie.
3. Pobra¢ naczynie.

» Na wyswietlaczu ukazuje sie wskazanie gotowosci.

Przyrzadzanie dalszych specjalnosci do picia z
recepturami

Oproécz poboru standardowego mozna w menu Receptury wybrac dalsze
specjalnosci do picia. Tutaj do dyspozycji sa nastepujace specjalnosci:

Specjalnosci bez mleka:
- Ristretto,

- Lungo,

- Americano.
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Specjalnosci z mlekiem:
- Espresso Macchiato,
- Caffé Latte,

- Café au Lait.

Przyrzadzanie Ristretto, Lungo lub Americano

Przyrzadzanie Ristretto, Lungo i Americano jest podobne. Przyktadowo
opisane jest tutaj przyrzadzanie Ristretto.

Warunek: Na wyswietlaczu ukazuje sie wskazanie gotowosci.

1. Pod wylotem ustawi¢ naczynie.
2. Nacisnag¢ przycisk obstugi "Receptury".
» Na wyswietlaczu ukazuje sie menu Receptury.
3. Uzywajac przyciskéw strzatkowych wybrac Ristretto.
4. Potwierdzi¢ wybdr za pomoca "menu/ok".
» Startuje proces mielenia i wydanie kawy.
» Wydawanie kawy zostaje zakoriczone automatycznie.
5. Pobra¢ naczynie.

» Na wyswietlaczu ukazuje sie wskazanie gotowosci.

Przyrzadzanie Espresso Macchiato, Caffé Latte lub Café au Lait

Przyrzadzanie Espresso Macchiato, Caffé Latte i Café au Lait jest podobne.
Przyktadowo opisane jest tutaj przyrzadzanie Espresso Macchiato.

Wymogi: Na wyswietlaczu ukazuje sie wskazanie gotowosci i mleko jest
podtaczone.

1. Pod wylotem ustawi¢ naczynie.
2. Nacisna¢ przycisk obstugi "Receptury".
» Na wyswietlaczu ukazuje sie menu Receptury.
Uzywajac przyciskow strzatkowych wybrac Espresso Macchiato.
4. Potwierdzi¢ wybér za pomocg "menu/ok".
» Startuje proces mielenia i wydanie kawy.
» Wydawanie kawy zostaje zakoriczone automatycznie.
» Zaczyna sie wydawanie mleka.
» Wydawanie kawy zostaje zakoriczone automatycznie.
5. Pobrac¢ naczynie.
» Na wyswietlaczu ukazuje sie Easy Cleaning? (OK dla zastartowania).

w
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5.7

6. Mozna uruchomi¢ program Easy Cleaning lub przyrzadzac inne dowol-
nie wybrane rodzaje kawy.

a) Uruchomi¢ program Easy Cleaning. Postepowa¢ wedtug polecen na
wyswietlaczu. Informacje na ten temat znajduja sie w rozdziale 8.4
Stosowanie programu ,Easy Cleaning” na stronie 520.

b) Przygotowac nastepne rodzaje kaw i pdzniej uruchomié¢ program
Easy Cleaning.

» Na wyswietlaczu ukazuje sie wskazanie gotowosci.

Zmiana ustawien kaw przed i w trakcie przyrzadzania

Ustawienia kaw mozna zmieniac przed i w trakcie przyrzadzania kaw.

@ Informacja

Ponizsze ustawienia obowiazuja tylko dla aktualnego przyrzadzania napo-
jow.

Zmiana ustawien kawy przed przyrzadzaniem

Przed wyborem kawy mozna zmieni¢ ogdlng ilos¢ i moc kawy.

. ”{,..

= Przed wyborem kawy ustawic ilos¢ kawy za pomocg przyciskéw strzat-
kowych.

= Przed wyborem kawy ustawi¢ moc kawy za pomoca przycisku obstugi
"Moc kawy".

G Informacja

- Przy przyrzadzaniu kawy mieszanej ogélna ilos¢ kawy zostaje podzie-
lona wedtug wyznaczonej proporcji. Dotyczy to kaw mieszanych z
mlekiem lub goracg woda.

- Jezeli w ciggu 1 minuty nie przyrzadza sie zadnej kawy, to urzadzenie
przetacza sie na ustawienia standardowe.
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Zmiana ustawien kawy w trakcie przyrzadzania

llos¢ i moc kawy mozna zmienia¢ w trakcie jej przyrzadzania.

. “{".

= W trakcie wydawania kawy nalezy ustawi¢ kazdorazowsq jej ilos¢ za
pomoca przyciskow strzatkowych.

= W trakcie procesu mielenia nalezy ustawi¢ moc kawy za pomoca przyci-
sku obstugi "Moc kawy".

Przerywanie przyrzadzania kawy

Jezeli chce sie przed czasem przerwac przyrzadzanie kawy, to nalezy naci-
sna¢ dowolny przycisk poboru.

Jednoczesne przyrzadzanie dwéch kaw

Za pomocg przycisku obstugi "dwie filizanki" przyrzadza sie jednoczesnie
dwie kawy. Pobér dwdch filizanek mozliwy jest tylko przy wytagcznym
poborze kawy, jak na przyktad Espresso, Café Créme, Ristretto. Pobér dwéch
filizanek kawy nie jest mozliwy przy przyrzadzaniu goracej wody, goracego
mleka jak tez wszystkich kaw mieszanych.

llustr. 14:  Pobér dwdch filizanek




Trwata zmiana ustawien kawy

6.1

1. Pod wylotem ustawi¢ dwa naczynia (6).

2. Nacisna¢ przycisk obstugi "dwie filizanki" (29).

3. Dalej postepowac jak opisano przy poszczegdlnym przyrzadzeniu
wybranej kawy.

@ Informacja

- To ustawienie obowiazuje tylko dla pojedynczego przyrzadzenia kawy.
- Jezeli w ciagu 1 minuty nie przyrzadza sie zadnej kawy, to urzadzenie
przetacza sie na pobor jednej filizanki.

Trwata zmiana ustawien kawy

Urzadzenie oferuje dalsze mozliwosci przyrzadzania specjalnosci kawo-
wych. Mozna uzywac ustawionych domysinie receptur lub trwale zmieni¢
ustawienia kaw.

Zmiana ustawien poczatkowych

W zaleznosci od kawy, mozna zmieni¢ ponizsze ustawienia poczatkowe:

- llo$¢ kawy: 25 ml do 220 ml,

- lloé¢ mleka lub pianki z mleka: 25 ml do 220 ml,

- llo$¢ goracej wody: 25 ml do 220 ml,

- Moc kawy: Bardzo tagodna, tagodna, Normalna, Mocna, Bardzo mocna,
- Temperatura: Niska, Normalna, Wysoka.

@ Informacja

Zmienione ustawienia wstepne pozostaja tak dtugo wazne, dopdki nie
zostana ponownie zmienione.

Zmiana ustawien kawy jest przy wszystkich jej rodzajach podobna. Przykta-
dowo opisano tutaj zmiane mocy kawy dla Espresso.

Moc kawy

Klawisze odniesienia
Espresso

Mocna O

Potwierdzi¢ OK.

lustr. 15:  Ustawianie mocy kawy
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Warunek: Na wyswietlaczu ukazuje sie wskazanie gotowosci.

1. Nacisna¢ przez ponad 2 sekundy przycisk obstugi "menu/ok".
» Na wyswietlaczu ukazuje sie menu.

2. Nawigowac do menu Przyciski poboru > Espresso > Moc kawy.

3. Uzywajac przyciskdw strzatkowych wybrac zadang moc kawy i potwier-
dzi¢ za pomocg "menu/ok".

4. Wybra¢ ponownie polecenie Exit, aby opusci¢ menu.
» Na wyswietlaczu ukazuje sie wskazanie gotowosci.

» Przy nastepnych przyrzadzeniach Espresso zastosowana zostanie nowo
wybrana moc kawy.

Zmiana ustawien podstawowych

W ponizszym rozdziale objasnione beda kolejne etapy obstugi, ktére zmie-
niaja podstawowe ustawienia urzadzenia.

Ustawianie jezyka
Mozna ustawic jezyk tekstow na wyswietlaczu.
Warunek: Na wyswietlaczu ukazuje sie wskazanie gotowosci.

1. Nacisna¢ przez ponad 2 sekundy przycisk obstugi "menu/ok".
» Na wyswietlaczu ukazuje sie¢ menu.

2. Nawigowac do menu Jezyk.

3. Uzywajac przyciskow strzatkowych wybrac jezyk i potwierdzic za
pomoca "menu/ok".

4. Opusci¢ menu za pomocg polecenia Exit.

» Na wyswietlaczu ukazuje sie wskazanie gotowosci.

Ustawianie automatycznego wytaczania

Urzadzenie wylgcza sie po wyznaczonym czasie automatycznie, gdy nie
jest przez dtuzszy czas obstugiwane. Ten czas mozna ustawi¢ w menu Auto
Wytgcz.

Ustawianie okresu czasu do automatycznego wytaczania

Warunek: Na wyswietlaczu ukazuje sie wskazanie gotowosci.

1. Nacisnac przez ponad 2 sekundy przycisk obstugi "menu/ok".
» Na wyswietlaczu ukazuje sie menu.
2. Nawigowac do menu Auto Wytqcz.
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7.3

3. Uzywajac przyciskéw strzatkowych wybrac czas i potwierdzi¢ za pomoca
"menu/ok".
4., Opusci¢ menu za pomocg polecenia Exit.

» Na wyswietlaczu ukazuje sie wskazanie gotowosci.

@ Informacja

Automatyczne wylaczanie nie moze zostac catkowicie deaktywowane. Urza-
dzenie wytacza sie najpdzniej po 8 godzinach bez obstugiwania.

Ustawianie trybu oszczedzania energii
Tryb oszczedzania energii powoduje obnizenie temperatury grzania.

Urzadzenie przetacza sie po wyznaczonym czasie automatycznie na tryb
oszczedzania energii, gdy nie jest przez dtuzszy czas obstugiwane. Na
wyswietlaczu ukazuje sie potem polecenie Nacisng¢ dowolny przycisk.
Natychmiast po wykonaniu tego polecenia tryb oszczedzania energii
zostaje zakonczony.

W menu Tryb oszczedzania energii ustawia sie okreslony czas do chwili akty-
wowania trybu oszczedzania energii.

Warunek: Na wyswietlaczu ukazuje sie wskazanie gotowosci.

1. Nacisna¢ przez ponad 2 sekundy przycisk "menu/ok".
» Na wyswietlaczu ukazuje sie menu.

2. Nawigowac do menu Tryb oszczedzania energii.

3. Uzywajac przyciskéw strzatkowych wybrac okres czasu i potwierdzi¢ za
pomoca "menu/ok".

4, Opusci¢ menu za pomocg polecenia Exit.

» Na wyswietlaczu ukazuje sie wskazanie gotowosci.

@ Informacja

Tryb oszczedzania energii nie moze zostac catkowicie deaktywowany. Urza-
dzenie przefacza sie na tryb oszczedzania energii najpdézniej po 4 godzinach
od jego ostatniej obstugi.
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Resetowanie urzadzenia na ustawienia fabryczne

Urzadzenie mozna zresetowac na ustawienia fabryczne.

& Informacja

Jezeli urzadzenie zostaje zresetowane na ustawienia fabryczne, to wszystkie
osobiste ustawienia zostajg utracone.

Warunek: Na wyswietlaczu ukazuje sie wskazanie gotowosci.

1. Nacisna¢ przez ponad 2 sekundy przycisk "menu/ok".
» Na wyswietlaczu ukazuje sie menu.

2. Nawigowac do menu System > Ustawienia fabryczne.

3. Uzywajac przyciskow strzatkowych wybrac Resetowanie i potwierdzi¢ za
pomoca "menu/ok".

» Na wyswietlaczu ukazuje sie wskazanie gotowosci.

Informacje o statusie urzadzenia

Do informacji o statusie urzadzenia dociera sie przez menu System > Staty-
styka. W celu wyjscia z menu nacisng¢ przycisk "menu/ok".

Ponizsza tabela daje rozeznanie w znaczeniu informacji.

Informacja Znaczenie

Pobrania tqcznie Liczba napojéw, ktore zostaty przyrzadzone od urucho-
mienia.

Kamien usuniety Liczba przeprowadzonych proceséw odkamieniania.

System kawy oczysz- Liczba przeprowadzonych czyszczen.

czony

System mleka oczysz-  Liczba przeprowadzonych czyszczen.

czony

Filtr wymieniony Liczba przeprowadzonych wymian filtra.

Stupki postepu pokazujg pozostate przyrzadzenia napojéw, az urzadzenie
zasygnalizuje koniecznos¢ czyszczenia, usuwania kamienia lub wymiany
filtra.

Wersja oprogramowania

Informacje o zainstalowanej wersji oprogramowania otrzymuje sie przez
menu System > Wersja SW. W celu wyjscia z menu nacisna¢ przycisk
"menu/ok".
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Ustawianie stopnia zmielenia

Stopien zmielenia kawy ma wptyw na jej smak. Stopien zmielenia zostat
przed dostawg optymalnie ustawiony. Zalecana jest regulacja stopnia ziele-
nia kawy, najwczesniej po okoto 1000 jej pobran (po okoto 1 roku).

llustr. 16:  DZwignia do ustawiania stopnia zmielenia

1. Wyjac zbiornik na wode.
» Na obudowie widoczna jest dzwignia "Przestawianie stopnia zmiele-
nia" (10).
2. Dzwignie przestawi¢ w lewo lub w prawo, tak jak pokazano na llustr. 16.
- W lewo = stopien zmielenia drobniejszy
- W prawo = stopien zmielenia grubszy
3. Ponownie zatozy¢ zbiornik na wode.

@ Informacja

- Gdy ustawi sie stopiert zmielenia bardziej drobny, to smak kawy bedzie
mocniejszy.

- Stopien zmielenia jest ustawiony optymalnie, jezeli kawa wyptywa z
wylewu réwnomiernie i powstaje delikatna, gesta kawa Crema.
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Pielegnacja i konserwacja

Dzieki regularnej pielegnacji i konserwacji urzadzenia, zapewniona jest
niezmienna wysoka jakos¢ otrzymywanej kawy.

Ogodlne czyszczenie

Urzadzenie nalezy czyscic regularnie. Zewnetrzne zanieczyszczenia
powstate od mleka i kawy nalezy natychmiast usuwac.

UWAGA

Stosowanie nieodpowiednich srodkéw czyszczacych moze prowadzi¢ do
porysowania powierzchni.
= Nie uzywac zadnych szorujacych $ciereczek, gabek i srodkéw czystosci.

Warunek: Urzadzenie jest wylaczone.

= Urzadzenie czysci¢ z zewnatrz za pomoca miekkiej, wilgotnej Sciereczki i
standardowego ptynu do mycia naczyn.

= Wyptukac pojemnik na skropliny i pojemnik na fusy. W tym celu uzywac
miekkiej, wilgotnej sciereczki i standardowego ptynu do mycia naczyn.

= Pojemnik na ziarna czysci¢ miekka, suchg sciereczka.

= Pojemnik na fusy (7), podstawka na filizanki (15) i pojemnik na mleko
(bez pokrywy i rurki pionowej) nadaja sie do mycia w zmywarce.

Proces ptukania

Poczas tego procesu ptukane sa dysze przy wylocie i wewnetrzne czesci
ekspresu do kawy. Woda ptuczaca dostaje sie tez przez to z wnetrza do
pojemnika na skropliny.

Przy wtaczaniu i wylaczaniu, urzadzenie przeprowadza automatyczne
ptukanie.
Ptukanie mozna przeprowadzic tez recznie:

Warunek: Na wyswietlaczu ukazuje sie wskazanie gotowosci.

1. Pod wylotem ustawi¢ naczynie.

2. Nacisna¢ przez ponad 2 sekundy przycisk "menu/ok".
» Na wyswietlaczu ukazuje sie menu.

3. Nawigowac do menu Pielegnacja > Plukanie.
» Urzadzenie przeprowadza automatyczne ptukanie.

» Na wyswietlaczu ukazuje sie wskazanie gotowosci.
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8.3 Wymontowanie i czyszczenie modutu parzenia

W celu unikniecia uszkodzen urzadzenia, zaleca sie czyszczenie modutu
parzenia raz na tydzien.

llustr.17:  Wyjmowanie modutu parzenia
Warunek: Urzadzenie jest wytaczone.

1. Otworzyc ostone (11). W tym celu siegnac¢ do wgtebienia po prawej
stronie urzadzenia i przesunac ostone do tytu. Zdjg¢ ostone.

2. Wcisnac i przytrzymac czerwong dzwignie (35) za uchwyt modutu parze-
nia (12), i przekreci¢ uchwyt w kierunku wskazéwek zegara, az zaskoczy
do oporu.
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3. Modut parzenia wyciagna¢ za uchwyt z urzadzenia.

llustr. 18:  Czyszczenie modutu parzenia

4. Modut parzenia i sito przeptukaé w catosci pod biezacg woda gruntow-
nie ze wszystkich stron.

» Modut parzeniai sito (36) sg wolne od pozostatosci kawy.

5. Modut parzenia pozostawi¢ do ociekniecia.

6. Za pomoca miekkiej, suchej Sciereczki usunac resztki kawy z powierzchni
w srodku urzadzenia.

7. Modut parzenia wstawi¢ do urzadzenia. Wcisna¢ i przytrzymac czerwong
dzwignie za uchwyt modutu parzenia, i przekreci¢ uchwyt odwrotnie
do kierunku wskazéwek zegara, az zaskoczy do oporu.

8. Zamknac ostone. W tym celu wtozy¢ ostone i przesunac ja do przodu, az
zaskoczy.

Stosowanie programu ,Easy Cleaning”
Za pomoca programu "Easy Cleaning" ptukany jest modut mleka.

Po kazdym przyrzadzeniu kawy z mlekiem, urzadzenie sygnalizuje koniecz-
nos¢ przeprowadzenia programu Easy Cleaning.

Program Easy Cleaning mozna przeprowadzi¢ tez recznie.
Warunek: Na wyswietlaczu ukazuje sie wskazanie gotowosci.

1. Pod wylotem ustawi¢ naczynie.
2. Nacisng¢ przez ponad 2 sekundy przycisk "menu/ok".
» Na wyswietlaczu ukazuje sie menu.
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. Nawigowac¢ do menu Pielegnacja > Easy Cleaning.

4. Uzywajac przyciskow strzatkowych wybra¢ Start i potwierdzi¢ za pomoca
"menu/ok".

5. Do konca programu Easy Cleaning postepowac zgodnie z dalszymi pole-

ceniami na wyswietlaczu.

» Na wyswietlaczu ukazuje sie wskazanie gotowosci.

Stosowanie programu ,Czyszczenie systemu mleka“

Do czyszczenia systemu mleka potrzebny jest srodek czyszczacy do sys-
temu mleka.

Dla zachowania higieny i unikniecia uszkodzen urzadzenia, zalecamy prze-
prowadzenie programu czyszczenia raz w tygodniu.

Program czyszczenia trwa okoto 3 minut i nie powinien by¢ przerywany.

UWAGA

Stosowanie nieodpowiednich oczyszczaczy do przewodéw mlecznych

oraz nieprzestrzeganie zalecen dotyczacych stosowania moze prowadzi¢

do uszkodzen urzadzenia.

= Stosowac wytacznie Srodek czyszczacy do systemu mleka Melitta® PER-
FECT CLEAN do automatycznego ekspresu do kawy.

= Przestrzegac wskazéwek dotyczacych stosowania podanych na opako-
waniu $rodka czyszczacego do systemu mleka.

Warunek: Na wyswietlaczu ukazuje sie wskazanie gotowosci.

1. Pod wylotem ustawi¢ pojemnik na fusy (7) lub naczynie o pojemnosci
przynajmniej 0,7 litra.

2. Nacisna¢ przez ponad 2 sekundy przycisk "menu/ok".
» Na wyswietlaczu ukazuje sie menu.

3. Nawigowac do menu Pielegnacja > Czyszczenie modutu mleka.

4. Uzywajac przyciskow strzatkowych wybra¢ Start i potwierdzi¢ za pomoca
"menu/ok".

5. Do konca programu czyszczenia postepowac zgodnie z dalszymi polece-
niami na wyswietlaczu.

» Na wyswietlaczu ukazuje sie wskazanie gotowosci.
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Czyszczenie modutu mleka

Dodatkowo zalecamy regularne czyszczenie modutu mleka, przewodu
mleka i pojemnika na mleko (w zaleznosci od modelu).

llustr.19:  Wymontowanie modutu mleka

W celu wymontowania modutu mleka nalezy postepowac jak ponizej:
Wymog: Przewdd do mleka jest zdjety z urzadzenia.

Ostone (37) zdjac¢ z wylotu do przodu.

Modut mleka (38) wcisna¢ w dot i zdjac.

Modut mleka roztozy¢ na trzy czesci, jak pokazano powyzej.
Poszczegodlne czesci przeptukac ciepta woda. W tym celu uzywac zata-
czonej szczoteczki do czyszczenia oraz miekkiej, wilgotnej Sciereczki i
standardowego ptynu do mycia naczyn.

HwnN =

Montaz nastepuje odpowiednio w odwrotnej kolejnosci.

Stosowanie programu, Czyszczenie systemu kawy”

Uzywajac programu "Czyszczenie systemu kawy" usuwane sg pozostatosci i
resztki oleju z kawy za pomoca oczyszczacza do ekspreséw do kawy.

Dla unikniecia uszkodzen urzadzenia, zaleca sie przeprowadzenie programu
czyszczenia co 2 miesigce - lub gdy urzadzenie zasygnalizuje tego koniecz-
nosc.

Program czyszczenia trwa okoto 10 minut i nie powinien by¢ przerywany.
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A OSTROZNIE

Kontakt ze sSrodkiem czyszczagcym do automatycznych ekspreséw do

kawy moze prowadzi¢ do podraznien oczu i skéry.

= Nalezy przestrzegac¢ wskazéwek dotyczacych dozowania, znajdujacych
sie na opakowaniu srodka czyszczacego do automatycznych ekspresow
do kawy.

UWAGA

Stosowanie nieodpowiednich srodkéw czyszczacych do automatycznych

ekspreséw do kawy moze prowadzi¢ do uszkodzen urzadzenia.

= Stosowac wytacznie oczyszczacz w tabletkach Melitta® PERFECT CLEAN
do automatycznego ekspresu do kawy.

Warunek: Na wyswietlaczu ukazuje sie wskazanie gotowosci.

1. Nacisnac przez ponad 2 sekundy przycisk "menu/ok".
» Na wyswietlaczu ukazuje sie menu.

2. Nawigowac do menu Pielegnacja > Czyszczenie systemu kawy.

3. Uzywajac przyciskow strzatkowych wybrac Start i potwierdzi¢ za pomoca
"menu/ok".

4. Do konica programu czyszczenia postepowac zgodnie z dalszymi polece-
niami na wyswietlaczu.

» Na wyswietlaczu ukazuje sie wskazanie gotowosci.

Stosowanie programu ,Usuwanie kamienia”

Uzywajac programu usuwania kamienia, usuwane sg osady wapienne
wewnatrz urzadzenia za pomoca odkamieniacza do automatycznych eks-
preséw do kawy.

Dla unikniecia uszkodzen urzadzenia zalecane jest przeprowadzenie pro-
gramu usuwania kamienia co 3 miesigce - lub gdy urzadzenie zasygnalizuje
tego koniecznos¢.

Program usuwania kamienia trwa okoto 25 minut i nie powinien by¢ prze-
rywany.

A OSTROZNIE

Kontakt z odkamieniaczem do automatycznych ekspreséw do kawy

moze prowadzi¢ do podraznien oczu i skory.

= Nalezy przestrzegac¢ wskazéwek dot. dozowania znajdujacych sie na
opakowaniu odkamieniacza do automatycznych ekspreséw do kawy.
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UWAGA

Stosowanie nieodpowiednich odkamieniaczy oraz nieprzestrzeganie

zalecen dotyczacych stosowania moze prowadzi¢ do uszkodzen urzadze-

nia.

= Stosowac wytacznie odkamieniacz w ptynie Melitta® ANTI CALC do auto-
matycznego ekspresu do kawy.

= Przestrzegac wskazéwek dotyczacych stosowania znajdujacych sie na
opakowaniu odkamieniacza.

UWAGA

Wkrecony filtr do wody moze zosta¢ uszkodzony w trakcie programu

usuwania kamienia.

= Wyjac filtr do wody, gdy urzadzenie zasygnalizuje tego koniecznos¢.

= W trakcie programu usuwania kamienia, filtr do wody wtozy¢ do naczy-
nia z woda wodociggowa.

= Po zakoniczeniu programu usuwania kamienia mozna ponownie zatozy¢
filtr do wody i dalej go uzywac.

Warunek: Na wyswietlaczu ukazuje sie wskazanie gotowosci.

1. Nacisna¢ przez ponad 2 sekundy przycisk "menu/ok".
» Na wyswietlaczu ukazuje sie menu.

2. Nawigowac¢ do menu Pielegnacja > Usuwanie kamienia.

3. Uzywajac przyciskéw strzatkowych wybrac Start i potwierdzi¢ za pomoca
"menu/ok".

4. Do konica programu usuwania kamienia postepowac zgodnie z dalszymi
poleceniami na wyswietlaczu.

» Na wyswietlaczu ukazuje sie wskazanie gotowosci.

Ustawianie twardosci wody

Za pomocg ustawienia twardosci wody regulowane jest, jak czesto urza-
dzenie zasygnalizuje koniecznos$¢ usuwania z niego kamienia. Im woda jest
twardsza, tym czesciej w urzadzeniu trzeba usuwac kamien.

(& Informacja

Jezeli uzywa sie filtra do wody, to nie mozna ustawi¢ twardosci wody. Twar-
dos¢ wody jest automatycznie ustawiona na 1 = Miekka (patrz rozdziat 8.9
Stosowanie filtra do wody na stronie 525).

Twardos$¢ wody okresli¢ uzywajac zataczonego papierka wskaznikowego.
Prosze przestrzegac polecen na opakowaniu papierka wskaznikowego i
tabeli Zakres twardosci wody na stronie 530.
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Warunek: Na wyswietlaczu ukazuje sie wskazanie gotowosci.

1. Nacisna¢ przez ponad 2 sekundy przycisk "menu/ok".
» Na wyswietlaczu ukazuje sie menu.
2. Uzywajac przyciskow strzatkowych nawigowaé do menu Twardos¢ wody.
3. Uzywajac przyciskéw strzatkowych wybrac zakres twardosci wody i
potwierdzi¢ za pomoca "menu/ok".
4, Opusci¢ menu za pomocg polecenia Exit.

» Na wyswietlaczu ukazuje sie wskazanie gotowosci.

Stosowanie filtra do wody

Stosowanie filtra do wody wydtuza zywotnos$¢ urzadzenia i zapobiega osa-
dzaniu sie kamienia. Znajdujacy sie w zestawie filtr do wody odfiltrowuje z
wody wapn i inne substancje szkodliwe.

llustr.20:  Wkrecanie lub wykrecanie filtra do wody

Filtr do wody (40) jest wkrecany lub wykrecany przy uzyciu urzadzenia
pomocniczego (39) w gwint (41) znajdujacy sie na dnie zbiornika na
wode (1).
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Zaktadanie filtra do wody

[ Informacja

Przed zatozeniem filtra do wody, wtozy¢ go na kilka minut do naczynia ze
Swiezg wodg wodociggowa.

Warunek: Na wyswietlaczu ukazuje sie wskazanie gotowosci.

1. Nacisna¢ przez ponad 2 sekundy przycisk "menu/ok".
» Na wyswietlaczu ukazuje sie menu.

2. Nawigowac do menu Pielegnacja > Filtr > Zaktadanie filtra.

3. Uzywajac przyciskéw strzatkowych wybrac Start i potwierdzi¢ za pomoca
"menu/ok".

4. Postepowac wedtug dalszych polecen na wyswietlaczu.
» Twardos$¢ wody jest automatycznie ustawiona na Miekka.

» Na wyswietlaczu ukazuje sie wskazanie gotowosci.

Wymiana filtra do wody
Wymienic filtr do wody, gdy urzadzenie zasygnalizuje tego koniecznos¢.
Warunek: Na wyswietlaczu ukazuje sie wskazanie gotowosci.

1. Nacisna¢ przez ponad 2 sekundy przycisk "menu/ok".
» Na wyswietlaczu ukazuje sie menu.

2. Nawigowac do menu Pielegnacja > Filtr > Wymiana filtra.

3. Uzywajac przyciskéw strzatkowych wybrac Start i potwierdzi¢ za pomoca
"menu/ok".

4. Postepowac wedtug dalszych polecen na wyswietlaczu.

» Na wyswietlaczu ukazuje sie wskazanie gotowosci.

Wyjmowanie filtra do wody

Filtr do wody nie powinien przez diuzszy czas pozostawac suchy. Przy dtuz-
szym nieuzywaniu zaleca sie przechowywanie filtra do wody w naczyniu z
woda wodociggowa w loddwce.

Filtr do wody wyjmowac¢ w nastepujacy sposéb:
Warunek: Na wyswietlaczu ukazuje sie wskazanie gotowosci.
1. Nacisna¢ przez ponad 2 sekundy przycisk "menu/ok".
» Na wyswietlaczu ukazuje sie menu.
2. Nawigowac do menu Pielegnacja > Filtr > Wyjmowanie filtra.

3. Uzywajac przyciskéw strzatkowych wybrac Start i potwierdzi¢ za pomoca
"menu/ok".




Awarie

4. Postepowac wedtug dalszych polecen na wyswietlaczu.
» Twardo$¢ wody resetowana jest automatycznie do poprzedniego

ustawienia.

» Na wyswietlaczu ukazuje sie wskazanie gotowosci.
5. Ewentualnie na nowo ustawi¢ twardos¢ wody, (patrz rozdziat 8.8 Usta-

wianie twardosci wody na stronie 524).

Awarie

Jezeli wymienione ponizej dziatania nie usuna awarii lub wystapia inne,
tutaj niewymienione awarie, to nalezy skontaktowac sie z naszg infolinig

(taryfa miejscowa).

Numer telefonu do serwisu znajduje sie za boczna ostona (11) lub na naszej

stronie internetowej w zaktadce Serwis.

nienapetniony
lub niewfasciwie
zatozony.

Awaria Przyczyna Dziatanie
Kawa leci z wylotu Zbyt drobny stopiert = Stopien zmielenia ustawic na
tylko kroplami. zmielenia. grubszy (patrz rozdziat 7.6 na
stronie 517).
Urzadzenie zabru- = Oczysci¢ modut parzenia (patrz
dzone. rozdziat 8.3 na stronie 519).
= Uruchomi¢ program czyszczenia
(patrz rozdziat 8.6 na stronie 522).
Urzadzenie pokryte = Urzadzenie odkamienic (patrz
kamieniem. rozdziat 8.7 na stronie 523).
Kawa nie leci. Zbiornik na wode = Napeti¢ zbiornik na wode i

zwroci¢ uwage na prawidtowe
osadzenie (patrz rozdziat 4.5 na
stronie 502).

Modut parzenia
zapchany.

= Oczysci¢ modut parzenia (patrz
rozdziat 8.3 na stronie 519).

Wskazanie Wsypac
ziarna kawy na
wyswietlaczu, mimo
ze pojemnik na
ziarna kawy jest

Ziarna kawy nie wpa-
daja do miynka.

= Wcisng¢ przycisk poboru.

= Lekko popukac w pojemnik na
ziarna kawy.

= Oczysci¢ pojemnik na ziarna kawy.

= Ziarna kawy zbyt oleiste. Uzy¢

napetniony. innych ziaren kawy.
Gtosny odgtos Obce ciata w mtynku. = Skontaktowac sie z Infolinia.
miynka.
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Awaria Przyczyna Dziatanie

Modut parzenia nie  Uchwyt do blokowa- = Sprawdzi¢, czy uchwyt blokady
daje sie zatozy¢ po nia modutu parzenia  modutu parzenia prawidtowo

jego wyjeciu. nie jest we wiasci- zaskoczyt (patrz rozdziat 8.3 na
wym potozeniu. stronie 519).
Naped nie jest we = nacisna¢ i przytrzymac przycisk
wiasciwym poto- »Moc kawy”. Wcisna¢ dodatkowo
zeniu. przycisk "Wiacz/wytacz". Urzadzenie

przeprowadza inicjalizacje. Przyci-
ski ponownie puscic.

Wskazanie Bfqd syste- Awaria oprogramo- = Urzadzenie wylgczy¢ i ponownie
mowy na wyswie- wania. wiaczy¢ (patrz rozdziat 4.1 na
tlaczu. stronie 498).

= Skontaktowac sie z Infolinia.

Transport, sktadowanie i utylizacja

Odpowietrzenie urzadzenia

Zaleca sie odpowietrzenie urzadzenia przy diuzszym nieuzywaniu, przed
transportem i przy niebezpieczenstwie wystapienia przymrozkéw.

Przy odpowietrzeniu resztki wody zostajg usuniete z urzadzenia.
Warunek: Na wyswietlaczu ukazuje sie wskazanie gotowosci.

1. Pod wylotem ustawi¢ naczynie.

2. Nacisna¢ przez ponad 2 sekundy przycisk "menu/ok".

» Na wyswietlaczu ukazuje sie menu.

Nawigowac do menu System > Odpowietrzenie.

4. Uzywajac przyciskéw strzatkowych wybra¢ Start i potwierdzi¢ za pomoca
"menu/ok".

5. Postepowac wedtug dalszych polecen na wyswietlaczu.

w

» Urzadzenie wytacza sie.

Transport urzadzenia

UWAGA

Zamarzajace resztki wody moga prowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia.
= Unika¢ narazania urzadzenia na temperatury ponizej 0 °C.

& Informacja

Urzadzenie transportowac w oryginalnym opakowaniu. Unika sie przez to
uszkodzen w transporcie.
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Przed transportem urzadzenia, przeprowadzi¢ ponizsze czynnosci:

1. Urzadzenie odpowietrzy¢ (patrz rozdziat 10.1 Odpowietrzenie urzqdzenia

na stronie 528).

Vs W

nie 518).

. Oproézni¢ pojemnik na skropliny i pojemnik na fusy.
Oproéznic zbiornik na wode.

Oproznic¢ pojemnik na ziarna kawy.

Urzadzenie oczyscic (patrz rozdziat 8.1 Ogdlne czyszczenie na stro-

6. Umocowac luzne czesci (metalowa podstawe na filizanki itd.) uzywajac
odpowiedniej tasmy klejace;j.

7. Urzadzenie opakowac.

Utylizacja urzadzenia

Oznaczone tym symbolem urzadzenia podlegaja Europejskiej Wytycznej

2002/96/EG dla WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment).

Urzadzenia elektryczne nie powinny znalez¢ sie w domowych odpadkach.

= Urzadzenie utylizowa¢ przyjaznie dla srodowiska przez odpowiednie

systemy wywozenia.

Dane techniczne

Dane techniczne

Napiecie robocze

220V do 240V, 50 Hz

Pobor mocy maksymalnie 1450 W
Cisnienie pompy statycznie maksymalnie 15 bar
Wymiary

Szeroko$¢ 253 mm

Wysokos¢ 390 mm

Glebokos¢ 380 mm
Pojemnos¢ uzytkowa

Pojemnik na ziarna kawy 125 g

Zbiornik na wode 1,21
llos¢ poboru kawy 25 mldo 220 ml
Masa (pusty) 8,3 kg
Warunki otoczenia

Temperatura 10°Cdo 32°C

Wzgledna wilgotnos¢
powietrza

30 % do 80 % (nieskraplajaco)
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Miekka 0do 10 0do 13 0do18
Srednia 10do 15 13do 19 18 do 27
Twarda 15 do 20 19do 25 27 do 36
Bardzo twarda >20 >25 >36
(Ustawieniafabryczne
Espresso llos¢ kawy 40 ml
Moc kawy Mocna
Temperatura parzenia Normalna
Café Creme llos¢ kawy 120 ml
Moc kawy Mocna
Temperatura parzenia Normalna
Cappuccino llos¢ kawy 130 ml
Moc kawy Mocna
Temperatura parzenia Normalna
Latte Macchiato llos¢ kawy 190 ml
Moc kawy Mocna
Temperatura parzenia Normalna
Mleko llos¢ piany 180 ml
llos¢ mleka 180 ml
Goraca woda llos¢ kawy 180 ml
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